REI PELA CAUSA DA VERDADE, DA
POBREZA E DA JUSTICA (SL 45)

Valmor da Silva

O S145 faz parte da colegao “dos filhos de Coré”, como consta no titulo de todo o
conjunto, S142-49, estudado neste fasciculo. O mesmo titulo “dos filhos de Coré” cons-
taaindanos Sl 84—-85; 87-88. A colecdo, como um todo, ¢ atribuida aos coraitas, um gru-
po fiel a Jerusalém, talvez com a fungdo de levitas, na linha de uma teologia de Sido'.
Mas o presente salmo, nos seus detalhes, se destaca dos demais por diversas diferencas.

O S145 possui caracteristicas sapienciais. Trata-se de um escriba, poeta e cantor,
recitando seus versos numa festa de casamento, com apresentagdo em primeira pes-
soa, “‘eu”, no inicio e no final do poema (v. 2 e 18). Nesse aspecto, assemelha-se ao Sl
49, da mesma colecdo’.

O S145 ¢ um poema profano, pois canta uma boda de casamento. Segundo Wei-
ser, “é 0 inico exemplo de lirismo profano no Saltério™. Isto significa que ndo possui
contexto sagrado, relativo ao templo ou a divindade. Podia até se referir, originalmen-
te, aum casamento qualquer, ndo necessariamente ao casamento do rei, como os poe-
mas de Cantico dos Canticos.

O S1 45 ¢ considerado um salmo régio, ou real. Essa leitura ¢ praticamente uma
unanimidade entre os seus comentaristas. Mowinckel chega a afirmar que este “¢ o
unico exemplo, na totalidade da poesia dos salmos de Israel, de um verdadeiro hino ao
rei”*. Quer dizer que o salmo ndo se dirige a Deus, mas ao rei, filho de ser humano, em-
bora 0 mais mais belo.

O S145 ¢ um salmo messianico. Aplica-se ao rei ideal, esperado, com todas as
suas qualidades. Assim o interpretam a tradi¢ao judaica e cristd. Hb 1,8-9 aplicaos v. 7
e 8 ao Messias Jesus Cristo.

O presente estudo se concentrara sobre a interpretagdo real do salmo, para de-
monstrar que tipo de rei € esperado, segundo a tradicao biblica.

Comecamos por uma traducao literal do texto.

1. A propésito da colecdo “dos filhos de Coré” e da teologia de Sido, pos-exilica, pode-se ler, neste fasciculo, o comen-
tario ao S1 46, de Tércio Machado Siqueira; ou o comentario ao Sl 48, de Ludovico Garmus.

2. Quanto ao S149, em seu género sapiencial, pode-se ler, neste fasciculo, o comentario de Lilia Ladeira Veras.
3. Weiser, Artur. Os Salmos. Sao Paulo, Paulus, 1994, p. 267.
4. Mowinckel, Sigmund. The Psalms in Israel’s worship. Vol. 1. Oxford, Basil Blackwell, 1982, p. 74.
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1. Traducéo’

'Ao mestre de canto. Sobre “Os lirios”. Dos filhos de Coré. Poema. Canto de
amor.

2 ~

Transborda meu coracao, poema belo,
dedico minha obra a um rei,
minha lingua ¢ calamo de escriba habil.

*Es 0 mais belo dos filhos de humanos,
escorre graga nos teus labios,
por isso te abengoa 'Elohim para sempre.

4 - ’
Cinge tua espada sobre a coxa, ¢ valente,
. 5
com majestade e esplendor; “retesa o arco, cavalga
pela causa da verdade, da pobreza e da justica,

e ensina maravilhas tua destra.

6 . .

Tuas flechas agudas, povos abaixo de ti caem,
no coracao dos inimigos do rei.

"Teu trono, 'Elohim, para sempre e sempre!
Cetro de retidao ¢ o cetro do teu reinado!
®Amas a justica e odeias a maldade.

Por isso te ungiu 'Elohim, teu 'Elohim,

com Oleo de alegria, mais que a teus companheiros.
O\ A r o

Mirra, aloés e cassia, todas as tuas vestes.

Dos palacios de marfim o som das cordas te alegra.
10y=- . .

Filhas de reis, entre tuas preciosas posses;
rainha, a tua direita, com ouro de Ofir.

11 J4 A . . .
Ouve, 06 filha, v€é e inclina teu ouvido:
esquece teu povo ¢ a casa de teu pai,
12 . .
apaixone-se o rei por tua beleza:

pois ele € teu senhor, inclina-te a ele!
13 .

A filha de Tiro, com presente,
teu rosto alegrarao os ricos do povo,

5. A traducdo procura ser literal, mantém a ordem das palavras e algumas formulagdes tipicas do hebraico, de acordo
com o texto: Elliger, K. & Rudolph, W. Biblia Hebraica Stuttgartensia. Stuttgart, Deutsche Bibelgesellschaft, 1987.
Para os problemas e opgdes textuais, que nao sdo aqui discutidos, pode-se conferir a “Analise filologica” em: Scho-
kel, Luis Alonso & Carniti, Cecilia. Salmos, I (Salmos 1-72). Tradug¢do, introdugdo e comentdrio. Sdo Paulo, Pau-
lus, 1996, p. 619-21. O texto de referéncia para a traducdo e disposi¢ao das estrofes € o da Biblia de Jerusalém, com
as devidas modificagdes.
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14 .
todos os bens, filha do rei, pérolas,
vestes recamadas, ouro, vestida
15 r .
com brocados, ¢ levada ao rei,

as virgens, atras dela, suas companheiras
sdo levadas a ti.
16 . . e

Trazidas com alegria e jubilo,

entram no palacio do rei.
17 . o~

Em lugar de teus pais virdo teus filhos,
e os farés principes em toda a terra.

18 ~ ~
Vou recordar teu nome de geracdo em geragao,
por isso 0s povos te louvardo para sempre e sempre.

2. Estrutura e organizacio

Alguns elementos da estrutura e organizagao do salmo podem ajudar a compre-
ender melhor o seu conteudo.

O . 1 é o cabegalho do salmo, independente do corpo do texto, espécie de titulo
agregado posteriormente, com informagdes sobre o seu uso litirgico e inser¢do na co-
lecdo geral’. Provavelmente fornece indicagdes musicais para o salmo ser cantado,
sendo dificil perceber sua conexao com o contexto original. A expressao 4o mestre de
canto indicaria que o salmo devia ser cantado “com acompanhamento”, isto €, a0 som
de um instrumento musical. Logo € indicada também a melodia popular a ser seguida
para esta letra, Sobre “Os lirios”. Mas lirio pode significar mais e, no caso deste sal-
mo, sugeriria amor ¢ fertilidade. Dos filhos de Coré taz referéncia a autoria, mas pode-
ria ser também dedicatdria ou titulo da coleg¢do. De qualquer forma, deve significar
que os salmos de Cor¢ foram cultivados nos circulos deste grupo. Poema pode dizer
respeito ao uso litargico do salmo, bem como ao seu carater didatico. A expressao
Canto de amor faz referéncia a amores e amantes e indica uma oportuna apropriagao
do contetido do salmo.

Osv.2 e 18, espécie de dedicatodria, palavras do artista, fazem inclusdo, abrindo e
fechando o poema. Essa observacao € evidente, por se tratar dos tnicos versiculos em
primeira pessoa “eu”.

Os v. 3-10 sdo dedicados ao rei, ou seja, do ponto de vista formal, os sufixos sao
todos de segunda pessoa masculina. Trata-se de alguém, talvez ela, dirigindo-se a ele.

Os v. 11-16 sdao dedicados a noiva, como expressao de alguém, ele, falando para
ela. O v. 17 quebra esta seqiliéncia, porque volta a dirigir-se ao rei, com sufixos de se-
gunda pessoa masculina. Trata-se da sucessao real, com augurios sobre os filhos ho-

6. Veja: Enciso, Jesus. Los titulos de los Salmos y la historia de la formacion del Salterio. Estudios Biblicos. Madri,
1954, n. 13, p. 135-166.
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mens. O verso supde, nas entrelinhas, o envolvimento amoroso e a maternidade da noi-
va, cantada no poema. Nao estariamos tdo longe do Cantico dos Canticos.

Do ponto de vista do contetido, os v. 3-8 sdo dedicados ao rei. Os seguintes, V.
9-16, descrevem a festa, e o v. 17 volta a dirigir-se ao rei.

Os personagens que atuam no salmo sio bastante salientes’. Ndo é preciso men-
cionar o cantor, poeta ou escriba que presta a homenagem (v. 2 e 18). Protagonizam o
poema o rei e a princesareal. O rei vive um momento tnico de sua vida, as bodas de ca-
samento (v. 3-10). A princesa € a noiva escolhida para ser a esposadorei (v. 11-16). A
rainha mae esta a direita do rei, seu filho (v. 10). Acompanham a noiva, em procissao,
as virgens, suas companheiras (v. 15-16).

Em seu conjunto, pode ser identificada, no Sl 45, uma estrutura concéntrica ou
quidstica, como faz Alden®:

2 A-FEufalo.

3 B — Tu és aben¢oado para sempre.
4-9 C — O noivo glorioso.

10 D — Filha do rei.

11 E — Noiva para deixar.
12 E — Noiva para manter.
13 D — Filha de Tiro.

14-16 C — A noiva bela.

17 B — Teus filhos reinardo.

18 A — Eu recordarei.

A proposta de estrutura € clara, e coloca no centro do poema a noiva, o que nao
deixa de ser interessante.

3. Rei mundano

O S145, além de pertencer a colecdo de salmos “dos filhos de Coré”, faz parte de
um conjunto chamado de salmos reais, ou salmos régios’. Pertencem a este grupo S12;
18;21;45;72; 101; 132; 144. Também SI 20; 28; 61; 63; 89,47-52; 110.

7. Confira: Schokel, Luis Alonso & Carniti, Cecilia. Salmos, p. 622-625.

8. Alden, Robert L. Chiastic Psalms: a study in the mechanics of semitic poetry in Psalms 1-50. Journal of the Evange-
lical Theological Society. Nova York, 1974, n. 17/1, p. 26.

9. Dentre os varios estudos sobre os salmos reais, seguimos mais de perto: Gunkel, Hermann. /ntroduccion a los Sal-
mos. Valencia, Edicep/Institucion San Jeronimo, 1983, p. 161-190. Também: Gorgulho, Gilberto. Os Salmos do rei.
Estudos Biblicos. Petropolis, Vozes, 1989, n. 23, p. 9-17.
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O elemento comum a todos esses salmos ¢ a referéncia ao rei e, portanto, a mo-
narquia e seus elementos institucionais. A monarquia € o Sitz im Leben, o lugar viven-
cial, ou seja, o ambiente vital que inspirou todos esses salmos. No caso do S145, € no-
meado “orei” (v. 2.6.12) sem titulos adicionais, como em outros casos. Com o rei esta
suaamada (v. 11-16), no momento especial de sua vida, a festa de casamento. A rainha
mae estd ao lado do rei (v. 10) e, ao redor, todo o séquito das virgens que acompanham
asolenidade (v. 15-16). Ao ler esse salmo a pessoa € langada para dentro de um palacio
luxuoso, em meio a uma festa de corte, rodeada de vestes deslumbrantes e de musicas
encantadoras.

A inspiracao do salmo provém, talvez, de um personagem historico da vida da
nacao, mas o texto nao deixa tracos desse rei. As hipdteses perseguem Acab, Jet e Je-
roboado II, reis de Israel, bem como Salomao e Jorao, de Juda, sem contar Aristobulo I
ou algum dos ptolomeus. Mas o S145, por algumas caracteristicas de linguagem, e por
ndo conter referéncia a Davi, nem a Sido, deve provir do Norte'’.

Isso o situaria no contexto original das frageis monarquias de Israel, enquanto se
afirmavam, por imita¢do dos reinos vizinhos, mas sempre sob a forte vigilancia da
profecia interna. E do Reino do Norte que provém a esperanca profética de Oséias
(2,1-3), as utopias deuteronomistas de um profeta, um novo Moisés (Dt 18,15-22), as
propostas de retribalizacao de Jeremias (30-31).

Contudo, o S145 reflete, em si, 0 ambiente palaciano, ndo o profético nem o levi-
tico. A inspiracdo provém de uma tipica festa de palacio, do Antigo Oriente, celebrada
em Israel, como nas mais antigas cortes egipcias ou assirio-babildnicas.

Os cantores de Israel foram famosos, como se vé neste salmo, no livro de Canta-
res € em tantos outros poemas. O estilo desses cantos imita o de outros paises, onde ar-
tistas fazem parte da festa, cantam diante do rei e da corte, acompanham com instru-
mentos (v. 9), para exaltar as qualidades do monarca. Nesses cantos, em geral, a reali-
dade histérica sai perdendo, em favor da descricao ideal. A obra artistica visa imortali-
zar a figura dorei, ndo protestar contra os seus desmandos, como fazem os profetas nas
pracas. Longe do ambiente popular, esses autores participam do palacio, sao membros
da capela real (v. 9).

Por isso, 0 salmo analisado reflete os costumes € ambiente tipicos da monarquia, e
deve ter sido composto, originalmente, nesse contexto cultural. A poesia procura esban-
jar luxo, exaltacdo e poder. O rei € representante imediato de Deus, espécie de vice-Deus,
sendo até mesmo denominado Deus (v. 7). Por conseguinte, € o ser humano mais belo,
no qual tudo ¢ graga, e recebe abéncao de Deus (v. 3) que o unge (v. 8). O trono desse rei
¢ considerado perpétuo e imortal (v. 3.7.18) e seu dominio universal (v. 17).

A exaltagdo a guerra concentra a maioria dos elogios (v. 4-6). Primeiramente a
espada (v. 4), principal insignia real, simbolo da justica, em seguida as flechas (v. 5-6),
pela verdade, pobreza e justica, mas também pelo dominio aos estrangeiros. Mas nao

10. “S1 45 procede, com toda probabilidade, do Reino do Norte”, segundo Gunkel, Hermann. /ntroduccion a los Salmos,
p- 162. “Presumivelmente foi dedicado a um rei do Reino do Norte”, conforme Weiser, Artur. Os Salmos, p. 267.
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faltam cavalos, ou carros de guerra, que conduzem a vitoria. O trono (v. 7a), simbolo
da dinastia davidica, e o cetro (v. 7b), simbolo da justica nacional, reforcam a vocacao
desse rei para o reto julgamento (v. 8)".

Sobejam elogios aos perfumes das vestes, a melodiosa musica, ao marfim do pa-
lacio (v. 9).

A entrada da noiva, com seu séquito, enche ainda mais de esplendor a festa. Tra-
ta-se do casamento real. A descri¢cao dos costumes segue o ritual tipico das antigas mo-
narquias orientais. A mulher escolhida como esposa deve esquecer seu povo € a casa
paterna (v. 11). Ela € estrangeira, provavelmente de Tiro (v. 13). Nao falta um toque de
submissao da esposa ao seu senhor (v. 12), como também de submissao dos filhos a
vontade do pai (v. 17). As virgens, companheiras, recebem sua funcao tradicional de
seguir a esposa (v. 15). A rainha-mae ocupa lugar privilegiado, a direita do rei (v. 10).
Os augurios finais sdo, nesse contexto, de filhos homens, para expandir o reino politi-
ca e militarmente (v. 17).

Portanto, neste horizonte de representagdes, apela-se para as estruturas tipicas
da época. As mulheres sao ricamente vestidas, exibem-se em desfiles deslumbrantes,
possuem ouro de Ofir. Ele tem a beleza completa e a for¢a dos cavalos, ¢ chamado
Deus e senhor, pertence a linhagem divina.

Permanece, como func¢ao principal do rei, lutar pela verdade, a pobreza e a justi-
ca (v.5).

4. Rei messianico

Aleiturado S145, como visto, ndo se aplica, literalmente, a nenhum rei historico.
Salmo saudosista, foi inspirado, certamente, numa monarquia ja passada, ou entao,
quem sabe, numa monarquia ideal, inexistente. E talvez, melhor ainda, numa monar-
quia futura, diferente, proxima a perfei¢ao. Essa foi, ao longo da historia, a interpreta-
¢ado que se deu ao salmo. Se o rei ideal, tao lindamente cantado, ndo existe de fato, o re-
curso ¢ projeta-lo para o futuro.

As colegoes de salmos se organizaram no pos-exilio. Nessa época, nao existiam
mais reis em Israel, e as esperancas de recuperar alguma forma de monarquia estavam
muito distantes. Por isso, foi facil fazer areleitura do S145 e inclui-lo no canon biblico.
Ora, quando nao ha mais rei em Israel, nem possibilidade politica de recuperar a mo-
narquia, projetam-se todas as qualidades num rei ideal. Essa figura perfeita, capaz de
trazer a justica e o direito, € 0 Messias.

Aidéia do rei ideal, projetado como Messias, perpassa diversos salmos. A base ¢
sempre a profecia de Nata (2Sm 7), repetida adiante (1Rs 9,5), prevendo uma alianca
duradoura com a dinastia de Davi. Essa idéia ¢ transferida para varios salmos, que a
aplicam ao Messias rei. O rei messianico € entronizado, enfrenta oposi¢des, mas im-

11. Confira: Schokel, Luis Alonso & Carniti, Cecilia. Sa/mos, p. 626. Também: Bortolini, José. Conhecer e rezar os
Salmos — Comentario popular para nossos dias. Sdo Paulo, Paulus, 2000, p. 192.
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poe sua forca até a vitoria final (S12). A oragao pelo rei messianico, no dia de sua en-
tronizacao, pede sucesso geral, mas principalmente justica aos humildes e pobres (Sl
72). A lamentacao coletiva pela ruina da casa real recorda a promessa messianica a
Davi, para mover a Deus ao restabelecimento da mesma (SI 89). Especialmente signi-
ficativo € o oraculo profético que exalta a pessoa do Messias, rei vitorioso e sacerdote
eterno, convidado a sentar-se a direita de Deus (S1 110). Outro salmo litirgico recorda
a alianga com Davi e sua missao messianica (S1 132).

Os profetas também projetam uma imagem de Messias semelhante, rei ideal,
instrumento de Deus'”. Como o tinico rei do povo de Israel é Javé, esse estabelece um
vassalo, “ungido” ou, em hebraico, “messias”, para representa-lo sobre a terra. Nata
foi o primeiro profeta a idealizar essa figura, quando prometeu a permanéncia da di-
nastia de Davi (2Sm 7). Diante das decepg¢des apresentadas pelos descendentes de
Davi, a esperanca foi se projetando para o futuro. Isaias o imagina crianca, com ri-
queza de titulos (Is 9,5) e repleto do espirito de Javé (Is 11,1-5). Miquéias diz que
sera de Belém, de Efrata (Mq 5,1). Em Isaias ele é Emanuel, “Deus conosco” (Is
7,14), e em Jeremias ¢ “Javénossa justica” (Jr23,6). Com o exilio, essa idéia messia-
nica sofre um baque, mas ndo desmorona. Retorna modificada e com grande énfase.
Ezequiel o descreve como principe (ndo rei), pastor, mediador (Ez 34,23-24). Para o
Déutero-Isaias o messias ¢ Ciro, rei da Pérsia (Is 45,1). Zacarias o imagina rei humil-
de e pacifico (Zc 9,9-10). Em Daniel ele vem das nuvens, para estabelecer um reino
que nado passara (Dn 7,9-14).

Portanto, a imagem do rei sofreu consideravel evolu¢do e mudanga ao longo da
histéria, até se concretizar no Messias. A propriaimagem do Messias, além disso, tam-
bém evoluiu e tem versdes diferentes. Esperava-se, nalguns circulos, um Messias ré-
gio, noutros um Messias sacerdotal, noutros ainda um Messias transcendente, sem es-
quecer o Messias servo sofredor, moldado no exilio, no contexto do Déutero-Isaias.

Cabe ainda considerar que a monarquia, em Israel, imitou antigos impérios, de
povos vizinhos, mas guardou tragos totalmente distintos das demais. Primeiramente,
Israel resistiu por muitos anos até aceitar a instituicao monarquica. Foram séculos de
historia, com regime de governo alternativo, com liderangas espontaneas de juizes,
com organizacao popular, através da solidariedade tribal e, sobretudo, com rejeicao ao
regime monarquico. Permanecia inabaldvel a convic¢do de que ninguém podia reinar
sobre esse povo, porque sé Javé era seu rei e soberano.

E, finalmente, a monarquia se imp0s com muita dificuldade, enfrentando a re-
sisténcia popular e de muitos setores que permaneceram em oposi¢do a mesma. As
proprias narrativas conservam textos claramente contrarios a monarquia (1Sm 8;
10,17-24; 12). Emesmo depois, constatados tantos fracassos, o imperialismo ¢ avalia-
do como um mal para a nagao.

Essa visdo difere muito dos impérios circunstantes, onde a monarquia era o siste-
ma de governo secular, perene e inquestionavel. Na Babildnia, por exemplo, acredita-

12. Seguem alguns exemplos da Biblia de Jerusalém, p. 1336-1337.
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va-se que ela era presente dos deuses, da era mitica"”. Em Israel, contrariamente, nunca
se cultua o rei como uma divindade. Também em Israel ndo ha rei por forga do poder,
mas somente por elei¢ao divina. Em Israel, enfim, o rei ndo nasce filho de Deus, mas
recebe uma adoc¢ao quando € ungido para ser rei. Escolhido por Javé, ele ¢ também un-
gido para ser seu representante imediato. Por isso, ele € ungido de Deus (S145,3.8), ¢ o
eleito de Javé (S189,4.21), senta-se a sua direita (S1 110,1), ¢ filho de Deus (S12,7), €
divinizado (S145,7) e deve exercer a vontade do préprio Deus na terra. Davi, o primei-
ro eleito, permanece como o ideal de rei ao qual todos os demais devem imitar.

A tradicao historica projetou, na figura de Davi, todas as perfei¢des do rei queri-
do, pobre e defensor dos pobres, justo e promotor da justica. Um texto significativo,
embora posterior, que retrata esse modelo idealizado e estilizado, € o seu testamento
(2Sm 23,1-7).

Esse tipo de messianidade tem base na propria historia de Davi'*. Ele representa
a tradi¢do de Belém, de Efrata (Mq 5,1), ndo de Jerusalém, nem de Sido. Toda a histo-
ria de sua ascensao (1Sm 16 a2Sm 5) traz toques messianicos. O cabegalho ja o anota:
“sabe tocar e ¢ forte e valente, homem de guerra, sisudo em palavras e de boa aparén-
cia; e o Senhor esta com ele” (1Sm 16,18). Davi sera o ungido de Javé, justamente por
sua pratica da justica.

Mas o periodo que cultivou essa idéia do rei Messias, defensor dos pobres, foi o
pos-exilio, quando ja nao havia mais possibilidade concreta de monarquia com forga
politica e militar. A ultima esperancga de restauracdo do reino davidico havia sido ali-
mentada com Zorobabel, na época da restauracao do templo, inclusive com apoio de
Ageu e Zacarias (Ag 2,20-23; Zc 3,8-10)".

Mas o governo de Zorobabel, o distante descendente de Davi, terminou em fra-
casso, desaparecido do cenario histérico de maneira inexplicavel. E Judad continuou
dominado pelo Império Persa.

Neste ambiente, as comunidades pobres, dos ‘anawim, em torno ao templo, pas-
saram a cultivar, com mais énfase, a idéia do rei messianico.

Foi a forma que os levitas, cantores e escribas do templo encontraram para ani-
mar a esperanca do povo naquele momento dificil. Era preciso dar sentido a profecia
de Nata, explicar como essa podia se realizar. A solucao foi projeta-la para um rei ideal,
messianico. O rei prometido, na linha de Davi, ird realizar a promessa de restabelecer
o direito, a justica e a paz. O Deus de Israel, fiel a sua promessa e a sua alianga, com
certeza ndo podia decepcionar a esperanga dos pobres.

13. Informagao em: Kraus, Hans-Joachim. Teologia de los Salmos. Salamanca, Sigueme, 1985, p. 146.

14. Sobre este ponto assumimos as posi¢des de: Schwantes, Milton. Esperangas messianicas e davidicas. Estudos Bi-
blicos. Petrépolis, Vozes, 1989, n. 23, p. 18-29.

15. Sobre o messianismo em Zacarias, representado no antincio do rebento, pode-se consultar: Torres Bedoya, Luiz
Eduardo. O antincio do rebento: Uma saida para a crise — Messianismo em Zacarias 3,8-10. Estudos Biblicos. Petro-
polis, Vozes, 1997, n. 52, p. 38-57.
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Nessa corrente espiritual dos ‘anawim pode-se ler, mais tarde, o ordculo sobre o
Messias, chefe da comunidade dos pobres (Z¢ 9,9-10).

5. Defensor da verdade, da pobreza e da justica

A idéia que move a acdo do rei ¢ a “causa da verdade (“emet), da pobreza (‘ane-
wah variante de ‘anawah) e da justica (sedeq)” (S145.,5). E logo, ele € o rei que “ama a
justica (sedeq) e odeia a maldade (rexa ‘)’ (v. 8). A tarefa de lutar pela justica era ine-
rente a funcao do soberano, e se mantém em qualquer nivel de leitura, seja historica,
seja messianica, quer projetada para o passado, quer para o futuro. Aqui, o contexto ¢
de guerra, em defesa desses valores essenciais.

Os trés termos possuem significado importante na analise da func¢do régia. A ini-
cavez que ocorrem juntos, verdade, pobreza ¢ justi¢a, na Biblia Hebraica, ¢ aqui, no Sl
45,5. Pobreza significa humildade, no sentido de humilhagéo. E a qualidade dos po-
bres (‘anawim), que ndo t€ém a quem apelar, a ndo ser a Deus. Sofonias sugere, aos po-
bres da terra, para o momento de apuro, buscar a justica € a pobreza (2,3).

Os termos verdade e justica, juntos, ocorrem em diversas passagens. [saias pro-
poe, justamente, um rei descendente de Davi, assentado na misericordia, na verdade,
no direito e na justica (Is 16,5). Adiante, reprova quem nao louva com verdade e justi-
ca (sedagah) (48,1) e, mais, lamenta a falta de direito, justica e verdade (59,14). Jere-
mias usa a mesma triade para condicionar a bénc¢ao a verdade, justica e direito (Jr 4,2).
Mas a idéia de verdade, associada a pobreza e justica, estd bem presente em Zacarias.
Javé pede um julgamento de verdade, de amor e misericordia para com irmas/aos,
bem explicados, como viuva, 6rfao, estrangeiro e pobre (Zc 7,9-10). Por isso, Jeru-
salém sera chamada Cidade da verdade (Zc 8,3) e Deus sera, para aquele povo, um
‘Elohim na verdade e na justi¢a (Zc 8,8). Igualmente o salmo associa o julgamento
de Javeé como verdade e justica (S119,10). E outro afirma que “amor e verdade se en-
contram, justica e paz se abragam; da terra germinard a verdade, € a justica se inclina-
rddo céu” (S185,11); amesma associagdo para fundamentar o trono do rei, em justica
e direito, amor e verdade (S1 89,15); pois a justica de Deus € para sempre, € sua lei €
verdade (S1 119,142.160).

Muitos outros salmos enfatizam a idéia da justi¢a, associada ao direito, como
prerrogativa real. O carisma e missao do rei consistem justamente na defesa do direito
e da justica'®. Na entronizagdo do rei, pede-se a Deus “para que ele governe teu povo
com justica, e teus pobres conforme o direito” (S172,2). Os peregrinos saidam Jerusa-
1ém, “pois ali estdo os tronos da justica” (SI 122,5).

O rei tinha funcao de juiz, sendo a tltima instancia de apelagdo, para quem nao
possuia outra forma de defesa. Era fungao do rei defender as pessoas espoliadas de
seus direitos, atender ao clamor de quem nao tivesse ninguém em sua defesa. Por isso,
encontravam prote¢ao no rei, principalmente os débeis, desamparados e oprimidos.
Enfim, o rei era o advogado dos pobres, o chamado juiz de Israel.

16. Confira: Kraus, Hans-Joachim. Teologia de los Salmos, p. 160-166.
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A defesa do direito e da justica, naturalmente, sdo prerrogativas divinas. Javé € o
Deus que ama o direito e a justica (S1 11,7; 33,5; 37,28; 99,4; Is 61,8) e os concede ao
rei (SI1 72,1).

Também os profetas relembram a verdadeira fun¢ao da figura do rei: esperanga
de libertagao dos pobres (Is 10,1-14), julgar os fracos com justica (Is 11,4-6), buscar o
direito e zelar pela justica (Is 16,5), julgar o direito e arrancar o explorado da mao do
opressor (Jr 21,12).

A tradi¢do historica mantém a pratica do julgamento com justica, como se con-
firma com Absalao, descendente de Davi (2Sm 15,1-6), e com o classico julgamento
de Salomao sobre as duas maes (1Rs 3,16-28).

A figura do rei, em Provérbios, tem o mesmo cunho, de firmar seu trono sobre a
justica (Pr 16,12), sustentar seu trono no amor e na fidelidade (Pr 20,28), manter o di-
reito (Pr 29,4), julgar os fracos com verdade (Pr 29,14).

6. O Messias Jesus

Com base na tradigdo judaica, o cristianismo manteve a idéia do rei Messias € a
ampliou ainda mais. O messianismo passou a ser, entdo, uma das fortes linhas de inter-
pretacao da pessoa de Jesus Cristo. Naturalmente ndo cabiam, nele, as prerrogativas
da monarquia de Israel, nem tampouco as glorias descritas nos salmos reais. Mas a
missao régia, de defender a justica, essa sim, se aplica inteiramente a Jesus.

O S145,7-8 érelido, literalmente, conforme a tradugao grega dos Setenta, em Hb
1,8-9. Ali os atributos do rei, apresentados no salmo, sdo aplicados a Jesus. Ele tem um
trono eterno e um cetro de retidao, que forma o seu reinado. A evocagao do tema do rei-
no de Deus torna presente toda a pregacao de Jesus. E a un¢ao de Jesus Cristo, enfim,
esta associada ao amor a justica e conseqiiente 6dio a iniqiiidade. O proprio nome,
Cristo, significa ungido ou Messias. Sendo portanto Cristo o ungido por exceléncia,
ele realiza totalmente as promessas messianicas de estabelecer o direito e a justica.

Mas a interpretacao patristica ampliou ainda mais a interpretacao do salmo, na
linha da met4fora amorosa e matrimonial'’. Nela, Cristo é interpretado como o esposo,
enquanto a Igreja representa sua esposa, € o salmo celebra essas bodas.
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